
*D

704 zem anderen gespræche,
man giht, iewederer stæche
den andern durch des schildes rant,
daz die sprîzen von der hant

5 ûf durch den luft sich wunden.
mit der tjost si bêde kunden
unt sus mit anderem strîte.
ûf des angers wîte
wart daz tou zervüeret

10 unt die helme gerüeret
mit scharpfen ecken, die wol sniten.
unverzagetlîch si bêde striten.
Dâ wart der anger getret,
an maneger stat daz tou gewet.

15 des riwent mich die bluomen rôt
unt mêr die helde, die dâ nôt
dolten âne zagheit.
wem wære daz liep âne leit,
dem si niht heten getân?

20 Dô bereite ouch sich hêr Gawan
gein sînes kampfes sorgen.
ez was wol mitter morgen,
ê man vriesch daz mære,
daz dâ vermisset wære

25 Parzivals, des küenen.
ob erz welle süenen?
dem gebârt er ungelîche.
er streit sô manlîche
mit dem, der ouch strîtes pflac.

30 nû was ez hôch ûf den tac.
D Fr66

13 Majuskel D 20 Majuskel D

20 ouch sich] [*]: o�ch sich D 25 Parzivals] Parcivals D Parzifal
Fr66 26 erz] erc Fr66

*m

zuo ein ander gespræche,
man giht, ietweder stæche
dem andern durch des schiltes rant,
daz die sprîzen von der hant

5 ûf durch den luft sich wunden.
mit der just si beide kunden
und sus mit andern strîten.
ûf des angers wîten
wart daz tou zervüeret

10 und die helme gerüeret
mit scharpfen ecken, die wol sniten.
unverzagelîch si beide striten.
dâ wart der anger getret,
an maniger stat daz tou gewet.

15 des riuwent mich die bluomen rôt
und mêr die helde, die dâ nôt
dolten âne zagheit.
wem wær daz liep âne leit,
dem si niht heten getân?

20 dô bereit ouch sich hêr Gawan
gegen sînes kampfes sorgen.
ez was wol mitter morgen,
ê man vriesch mære,
daz dâ vermisset wære

25 Parcifal, des küenen.
ob erz welle süenen?
dem gebârt er ungelîche.
er streit sô manlîche
mit dem, der ouch strîtes pflac.

30 nû was ez hôhe ûf den tac.
m n o

4 sprîzen] preisen m 9 tou] ton m (n) (o) 10 gerüeret] zeruret m
11 sniten] gesnitten o 12 unverzagelîch] Vnferzogelich m 13 dâ]
Do m n o · getret] getreit o 14 tou] ton n 16 dâ] do n 18 leit]
liet m 21 Die Verse 704.21-22 fehlen n 23 vriesch] freisch m
(n) 24 dâ] do m n · vermisset] vermischet m (n) (o) 25 Parcifal]
[Parci*]: Parcifal m 30 den] dem m
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*G

Ze dem andern gespræche,
man giht, daz iewederre stæche
dem andern durch des schildes rant,
daz die sprîzen von der hant

5 ûf durch den luft sich wunden.
mit der tjost si bêde kunden
unde sus mit anderm strîte.
ûf des angers wîte
wart daz tou zervüeret

10 unde die helme gerüeret
mit scharpfen ecken, die wol sniten.
unverzagetlîch si bêde striten.
dâ wart der anger getret,
an maniger stat daz tou gewet.

15 des riwent mich die bluomen rôt
unde mê die helde, die dâ nôt
dolten âne zageheit.
wem wære daz liep oder leit,
dem si niht heten getân?

20 dô bereite sich hêr Gawan
gein sînes kampfes sorgen.
ez was wol mitter morgen,
ê man vriesche daz mære,
daz dâ vermisset wære

25 Parcival, des küenen.
ob erz welle süenen?
dem gebârt er unglîche.
er streit sô manlîche
mit dem, der ouch strîtes pflac.

30 nû was ouch hôhe ûf der tac.
G I L M Z Fr18

1 Initiale G L Z 5 Initiale I 23 Initiale I

1 andern gespræche] andrem sprach I 2 giht] sprach M · daz] om.
L M Z · iewederre] icslichir M · stæche] stach I starche L 3 dem]
den I (Fr18) Dē M 5 den] dy M 6 der] om. L · bêde kunden]
[begunden]: bede kunden I 8 angers] anger Z 9 daz tou] das
sper M der tow Z 11 scharpfen] [schaphen]: scharphen G 12 un-
verzagetlîch] Vnverzagt L Vnuorzoglichen M 13 dâ] do I · getret]
zertretet I getreten L gereckit M getrette Fr18 14 vnd daz [tau]:
tou an manger stat gewetet I · maniger] mange L · tou] sper M ·
gewet] geweten L giweckit M gewette Fr18 15 die] om. L 16 mê]
mir M 17 dolten] Liden M 18 oder] olde G ane Z 20 dô] Da M Z ·
sich] ouch sich L Z (Fr18) sich ouch M · hêr] om. Fr18 22 mitter
morgen] mittemorgen M 23 vriesche] freische L · daz] diu I (L) 24
vermisset] vermishet I 25 Parcival] Parcifal G Parzifals I Parzifalz
L Parzifal M Parcifals Z Fr18 26 welle] wolde M 27 gebârt
er] gebarte er L (M) 29 dem] om. L 30 hôhe ûf] uff hoch M (Fr18)

*T

zuo dem andern spræche,
man giht, ietweder stæche
dem andern durch des schiltes rant,
daz die sprîzen von der hant

5 ûf durch den luft sich wunden.
mit der jost si beide kunden
und sus mit anderm strîte.
ûf des angers wîte
wart der tou zervüeret

10 und die helme gerüeret
mit scharpfen ecken, die wol sniten.
unverzagelîche si beide striten.
dâ wart der anger getret,
an maneger stat der tou gewet.

15 des riuwent mich die bluomen rôt
und mêr die helde, die dâ nôt
dolten âne zageheit.
wem wære daz liep âne leit,
dem si niht heten getân?

20 dô bereite sich hêr Gawan
gein sînes kampfes sorgen.
ez was wol mitten morgen,
ê man vriesche diu mære,
daz dâ vermisset wære

25 Parcifals, des küenen.
ob er ez welle süenen?
dem gebâret er ungelîch.
er streit sô manlîch
mit deme, der ouch strîtes pflac.

30 nû was ez hôhe ûf den tac.
U V W Q R

1 zuo] Recht zu�W Gen R · spræche] gespreche V W Q R 3 dem]
Den W Q R · rant] ampt Q Rank R 4 sprîzen] sper R 5 durch]
om. W · sich] sie Q 6 jost] kost Q 7 sus] auch suß W als Q ·
anderm strîte] andren stritten R 8 wîte] witten R 9 der] das Q
do R · zervüeret] zerschro�wet vnd zerfu�rrett R 10 und] Vnd auch
W 11 scharpfen] starcken Q · wol] wol ze beiden eggen R 12
striten] ritten W 13 dâ] Do U V W Q 14 Vers 704.14 fehlt R ·
der] das Q 16 mêr] mir U · helde] helden R · dâ nôt] do not U
W R [*]: do not V do nat Q 17 dolten] Dolte Q 18 âne] oder Q
R 19 heten] hete U 20 sich] sich [*]: o�ch V sich auch W auch
sich Q (R) · hêr Gawan] [*]: her gawan V 22 mitten] mitter V Q
R mitte W 23 vriesche] vernam V (R) · diu] daz V (W) (Q) 24
dâ] do U V W Q der R · vermisset] vermischet R 25 Parcifals]
Parzefals V Herr partzifals W Partzifals Q Parczifals R 26 ob]
Oder U 29 Die Verse 704.29-30 fehlen U W 30 Nv [w*]: waz ez
hohe vf den tag V · ez hôhe] auch hoch Q (R) · den] der R


